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D O H O D A  O  S P O L U P R Á C I   

 

u z a v r e t á  p o d ľ a  u s t a n o v e n i a  §  2 6 2  o d s .  2  z á k o n a  č .  5 1 3 / 1 9 9 1  Z b .  O b c h o d n ý   z á k o n n í k   

v  z n e n í  n e s k o r š í c h   p r e d p i s o v  

 

  

 

1. Slovenská technická univerzita v Bratislave (STU) 

so sídlom Vazovova 5, 812 43 Bratislava 

 v mene ktorej koná prof. Ing. Robert Redhammer, PhD., rektor, 

 Fakulta elektrotechniky a informatiky STU ako súčasť STU bez právnej subjektivity 

 so sídlom Ilkovičova 3, 812 19 Bratislava 
 v zastúpení na základe plnej moci  zo dňa 26. 03. 2014  

prof. RNDr. Gabriel Juhás, PhD., dekan 

IČO: 00 397 687 

DIČ: 2020845255 

IČ DPH: SK2020845255 

IBAN: SK95 8180 0000 0070 0007 8352 

BIC: SPSRSKBAXXX 

(ďalej aj ako „STU“) 

a 

 

2. Delikanti s.r.o. 

so sídlom Nám. Hraničiarov 35, 831 03 Bratislava 

 IČO: 46 884 033 

 DIČ: 2023620511 

 IČ DPH: SK2023620511 

zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka č. 84778/B, 

v mene ktorej koná: Kristína Mikulová, konateľka 

IBAN: SK94 7500 0000 0040 1689 8431 

BIC: CEKOSKBX 

 

 

                      (ďalej aj ako „Delikanti“) 

- „STU“ a „Delikanti“ spolu ako „Účastníci dohody“ 

 

STU na jednej strane a Delikanti na strane druhej spolu uzatvárajú túto Dohodu o spolupráci podľa ust. § 269 ods. 2 

zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný  zákonník v znení neskorších predpisov v spojení s dotknutými ustanoveniami 

zákona č. 618/2003 Z.z. o autorskom práve a právach súvisiacich s autorským právom (autorský zákon) v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „Dohoda“) a zákonom č. 131/2002 Z. z. o vysokých školách a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon“) za podmienok a s obsahom ďalej uvedeným. 
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I. ÚVODNÉ USTANOVENIA A DEFINÍCIE POJMOV 

 

1. Delikanti ako koncesionár uzavrela dňa 20-12-2013 s STU ako obstarávateľom  Koncesnú zmluvu o prevádzke 

stravovacej jednotky (ďalej aj ako „Koncesná zmluva“). Koncesná zmluva nadobudla účinnosť dňom 24. január 

2014. 

 

2. STU  je oprávnená nakladať so svojim majetkom vo vlastnom mene, a to okrem iného tiež vo vzťahu 

k priestorom kuchynského bloku o výmere 831,98 m
2
, jedáleň pre zamestnancov o výmere 240,36 m

2
 a jedáleň 

pre študentov o výmere 217,42 m
2
 (ďalej spolu ako „Stravovacia jednotka“) nachádzajúcim sa v budove STU, 

Fakulta elektrotechniky a informatiky na ulici Ilkovičova 3, 812 19 Bratislava (ďalej aj  ako „FEI“, v prípade, ak 

práva a povinnosti z tejto Dohody sa týkajú FEI ako súčasti STU bez právnej subjektivity, s oprávnením konať 

v mene STU vo veciach vymedzených zákonom alebo touto Dohodou )– v stavbe súpisné č. 2961/IV postavenej 

na pozemku parc. č. 3016/12 o výmere 15.951 m
2
 evidovanom na LV č. 1425 Okresným úradom Bratislava, 

katastrálny odbor pre katastrálne územie Karlova Ves, obec: Bratislava – m. č. Karlová Ves, okres: Bratislava IV 

(ďalej aj ako „Nebytové priestory“). 

 

3.  Delikanti prevádzkuje na základe Koncesnej zmluvy  v Nebytových priestoroch FEI  Stravovaciu jednotku 

poskytujúcu stravovacie služby  najmä osobám, ktoré sú v čase poskytnutia stravovacích služieb v pracovnom 

pomere s STU  (ďalej aj ako „Zamestnanci“), ako aj akýmkoľvek tretím osobám spomedzi všeobecnej 

verejnosti, vrátane študentov vysokých škôl  (ďalej aj ako „Študenti“). STU tak v súlade s § 98 ods. 3 zákona 

poskytuje Študentom stravovanie na základe zmluvného vzťahu s inou organizáciou (tu spoločnosťou 

Delikanti), a to s nárokom STU na príspevok na stravovanie zo štátneho rozpočtu v rámci dotácie na sociálnu 

podporu študentov podľa § 98 ods. 4 zákona a v súlade s platnou metodikou MŠVVaŠ SR pre príslušný 

kalendárny rok (ďalej len „Štátny príspevok“).  

 

4. Systém Kredit je informačný systém (ďalej len „Systém Kredit“), ktorý prostredníctvom softwarového 

vybavenia eviduje stravovanie Zamestnancov, Študentov a tretích osôb.   

 

5. STU podpisom tejto Dohody deklaruje, že je oprávneným užívateľom Systému  Kredit, a zároveň je  oprávnená 

na základe súhlasu dodávateľa Systému Kredit zo dňa 27.3.2014 umožniť užívanie Systému Kredit spoločnosti 

Delikanti, ktorá prevádzkuje Stravovaciu jednotku v Nebytových priestoroch.   

 

6. Účastníci dohody sa dohodli na nasledovnej úprave  podrobností vzájomných podmienok spolupráce pri 

prevádzkovaní Stravovacej jednotky spoločnosťou Delikanti pre STU  a na nasledovných podrobnostiach 

súvisiacich s administratívnymi záležitosťami pri poskytovaní stravovacích služieb Zamestnancom,  Študentom 

a tretím osobám  v zmysle Koncesnej zmluvy, spojených s oprávnením  užívať Systém Kredit. 

 

 

II. PREDMET DOHODY 

 

1. Účastníci dohody sa spoločne dohodli: 

a) že spoločnosť Delikanti pri poskytovaní stravovacích služieb v Nebytových priestoroch je oprávnená 

používať systém Kredit, t.j. softvér a tie hardvérové prvky, ktoré sú spoločné pre ostatných používateľov 

stravovacieho systému Kredit a ktoré sú umiestnené v priestoroch sídla STU na Vazovovej č. 5, Bratislava, 

a to v súvislosti s poskytovaním stravovacích služieb Zamestnancom, Študentom a tretím osobám, 
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b) že spoločnosť Delikanti je povinná  platiť STU odmenu za používanie Systému Kredit, a to vo výške  

a spôsobom dohodnutým v tejto Dohode.  

c) Systém Kredit nie je predmetom koncesného majetku v zmysle článku 1 bod 1.1 Koncesnej zmluvy, a preto 

sa k nemu neviažu práva a povinnosti Účastníkov dohody podľa  Koncesnej zmluvy, a to napriek 

skutočnosti, že Účastníci dohody sú súčasne aj zmluvnými stranami Koncesnej zmluvy (Delikanti ako 

koncesionár a STU ako obstarávateľ). 

 

 

III. PRÁVA A POVINNOSTI ÚČASTNÍKOV DOHODY SPOJENÉ SO Systémom Kredit  

 

1. Používanie Systému Kredit spoločnosťou Delikanti sa viaže k Stravovacej  jednotke, ktorú prevádzkuje 

Delikanti pre STU v priestoroch FEI podľa Koncesnej zmluvy.  

 

2. Delikanti nie je oprávnená udeliť tretej osobe súhlas na používanie  Systému Kredit. 

 

3. STU sa zaväzuje umožniť spoločnosti Delikanti využívanie Systému Kredit najneskôr v lehote do troch (3) 

pracovných dní odo dňa účinnosti  tejto Dohody.  

 

4. Delikanti sa zaväzuje, že nebude využívať inštalované zariadenia (počítač, prezentačné miesto, snímače 

a sieťové pripojenia) súvisiace so Systémom Kredit (ďalej len „Zariadenia“) na účely, ktoré nesúvisia 

s predmetom tejto Dohody. Delikanti berie na vedomie, že z  dôvodu sieťovej a informačnej bezpečnosti 

Systému Kredit nie je dovolené priame používanie siete internet z týchto Zariadení a na počítači 

a prezentačnom mieste nesmú byť nainštalované iné programové systémy ako samotný Systém Kredit. 

 

5. Delikanti  sa  zaväzuje  hradiť  STU  za  používanie Systému Kredit mesačnú odmenu  vo výške  750,- € (slovom 

sedemstopäťdesiat eur) bez DPH.   

 

6. Odmena bude Delikanti fakturovaná mesačne nasledovne:   

a)  Centrum výpočtovej techniky STU ako súčasť STU bez právnej subjektivity (ďalej len „CVT“), 

prostredníctvom Rektorátu STU vystaví a Delikanti  doručí  samostatnú faktúru vo výške 70,00 € (slovom: 

sedemdesiat eur) bez DPH, a to za  služby spojené so správou Systému Kredit (na účely tejto zmluvy sa 

spresňuje, že ide o refundáciu nákladov za poskytnuté služby CVT), 

b) Účelové zariadenie Študentské domovy a jedálne STU, ako súčasť STU bez právnej subjektivity (ďalej len 

„ÚZ ŠDaJ“) vystaví a Delikanti  doručí samostatnú faktúru vo výške 680,- € (slovom šesťstoosemdesiat eur) 

bez DPH, ktorá pozostáva z nasledovných položiek:  

 130,- € bez DPH za používanie  Systému Kredit, 

 480,- € bez DPH za servis  Systému Kredit, ktorý je zabezpečovaný dodávateľsky (na účely tejto zmluvy 

sa spresňuje, že ide o refundáciu nákladov za  služby, ktoré ÚZ ŠDaJ zaplatilo dodávateľovi servisu 

Systému Kredit), 

 70,- € bez DPH za súvisiace  administratívne služby (na účely tejto zmluvy sa spresňuje, že ide o 

refundáciu nákladov za služby poskytnuté ÚZ ŠDaJ). 

 
7. K odmene  bude účtovaná DPH podľa predpisov účinných v čase fakturácie. 
 
8. Lehota splatnosti faktúry je 14 dní odo dňa vystavenia faktúry; na uvedený účel sa STU zaväzuje zasielať na 

mailovú adresu Delikanti lucia.karsayova@stuba.sk faktúru, prípadne informáciu o odoslaní faktúry 

mailto:lucia.karsayova@stuba.sk
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v elektronickej podobe tak, aby Delikanti faktúry obdržala najneskôr 10 dní predo dňom ich splatnosti. 

Peňažný záväzok sa považuje za splnený  pripísaním vyfakturovanej sumy na účet STU  uvedený vo faktúre.  

 
9. Účastníci dohody sa dohodli na úprave  mesačnej odmeny v prípade, ak sa zvýšia náklady STU vo vzťahu 

k akýmkoľvek dodávateľom STU, ak sa týkajú Systému Kredit. Na uvedený účel za dodávateľov STU sa 
považujú aj činnosti súčastí STU uvedených v bode 6 tohto článku. 
 

10. STU sa zaväzuje, že bude počas platnosti Dohody zabezpečovať pre Delikanti riadnu prevádzku Systému 

Kredit, a to  v rozsahu ako pre ostatné stravovacie jednotky STU, ktoré používajú Systém Kredit a v súlade so 

Servisnou zmluvou uzavretou medzi STU a dodávateľom Systému Kredit. 

 

11. Spoločnosť Delikanti je povinná pred začatím používania Systému Kredit a pred každou zmenou ceny jedla 

písomne, minimálne 7 (sedem) pracovných dní vopred, oznámiť STU výšku surovinového limitu a réžie za 

jednotlivé alternatívy (druhy) jedál. Na základe takto poskytnutých informácii sa STU zaväzuje 

prostredníctvom CVT zadať cenu jedál do Systému Kredit.   

 

12. Delikanti je povinná zadávať do Systému Kredit  jedálne lístky, a to minimálne na týždeň vopred. 

 

 

IV. OSTATNÉ PRÁVA A POVINNOSTI ÚČASTNÍKOV DOHODY  

 

1. Delikanti bude mesačne fakturovať ÚZ ŠDaJ vydanú stravu v celkovej cene, a to samostatne stravu vydanú  
Zamestnancom, samostatne  stravu vydanú  Študentom a samostatne stravu vydanú tretím osobám v prípade, 
ak tretie osoby  budú mať zálohové účty.  

 
2. Delikanti doručí faktúry ÚZ ŠDaJ najneskôr do 10. dňa  mesiaca nasledujúceho po mesiaci, za ktorý sa fakturuje.  

Lehota splatnosti   faktúr podľa tohto článku je 14 dní odo dňa vystavenia faktúry; na uvedený účel sa Delikanti 
zaväzuje zasielať na mailovú adresu STU anna.habova@stuba.sk faktúry, prípadne informáciu o odoslaní faktúr 
v elektronickej forme tak, aby STU faktúry obdržala najneskôr 10 dní predo dňom ich splatnosti.  Peňažný 
záväzok sa považuje za splnený  pripísaním vyfakturovanej sumy na účet Delikanti  uvedený vo faktúre.  

 
3. Zálohy vyinkasované od Študentov, Zamestnancov a tretích osôb, ktoré majú zálohové účty,  bude Delikanti 

zasielať na účet STU č. 7000078352/8180 raz mesačne, najneskôr do 5 kalendárnych dní po ukončení 
príslušného mesiaca, t. j. mesiaca, v ktorom boli zálohy vyinkasované.  

 
4. Účastníci dohody sa pre potreby realizácie tejto Dohody a Koncesnej zmluvy dohodli, že  sú oprávnení 

kontaktovať nižšie uvedené osoby 

za STU:  

 Ing. Jana Velčická, vedúca ekonomického úseku ÚZ ŠDaJ – vo veciach fakturácie 

 jana.velcicka@stuba.sk  

 0915 570 529 

 

Ing. Eva Tarová, vedúca UIS CVT R-STU – vo veciach softvéru vrátane nahratia cenníka 

eva.tarova@stuba.sk 

0918 669 177 

 

Erich Stračina, programátor UIS CVT R-STU – vo veciach softvéru vrátane nahratia cenníka 

mailto:anna.habova@stuba.sk
mailto:va.tarova@stuba.sk
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erich.stracina@stuba.sk 

0907 063 796  

 

Martin Kuruc, CVT R-STU – vo veciach hardvéru (sieťové spojenie) 

martin.kuruc@stuba.sk 

0918 669 187 

 

Juraj Kiapeš, CVT R-STU – vo veciach hardvéru (sieťové spojenie) 

juraj.kiapes@stuba.sk 

0918 669 184 

 

za Delikanti:  

 Pavol Mikula  

 mikula@gastroline.sk  

  0917 252 000 

 

 Lucia Karšayová 

 lucia.karsayova@stuba.sk 

0918 473 920 

 

 

V. OSOBITNÉ USTANOVENIA 

 

1. Účastníci dohody  sa dohodli, že v prípade, ak spoločnosť Delikanti nepoukáže zálohy, ktoré vyinkasovala  od 

Študentov, Zamestnancov alebo tretích osôb v určenej lehote (článok IV. Bod 3 tejto Dohody) , je ÚZ ŠDaJ 

oprávnené túto sumu započítať so sumou, ktorú bude za príslušný kalendárny mesiac fakturovať spoločnosť 

Delikanti.   

 

2. Účastníci dohody  sa ďalej dohodli, že v prípade, ak spoločnosť Delikanti nezaplatí STU dohodnutú mesačnú 

odmenu za užívanie Systému Kredit, je ÚZ ŠDaJ oprávnená túto sumu započítať so sumou, ktorú bude za 

príslušný kalendárny mesiac fakturovať spoločnosť Delikanti. 

 

 

VI. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 

1. Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania  oboma Účastníkmi dohody a účinnosť prvým dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR. . 

 

2. Členenie Dohody na články, ako aj označenie jednotlivých článkov slúži len na zlepšenie orientácie v texte 

Dohody, a preto nie je možné toto použiť pri výklade Dohody, ako aj pri posudzovaní oddeliteľnosti jej častí. 

 

3. Táto Dohoda sa uzatvára na dobu určitú, počítanú odo dňa účinnosti tejto Dohody do dňa platnosti a účinnosti 

Koncesnej zmluvy.  

 

mailto:erich.stracina@stuba.sk
mailto:martin.kuruc@stuba.sk
mailto:juraj.kiapes@stuba.sk
mailto:lucia.karsayova@stuba.sk
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4. STU je oprávnená počas platnosti Dohody odstúpiť od nej, a to v prípade, ak Delikanti, aj napriek písomnému 

upozorneniu, opätovne poruší ustanovenia uvedené v článku IV. body 1 až 3 Dohody. Odstúpením od Dohody 

táto Dohoda zaniká dňom, keď je písomnosť, obsahujúca vôľu STU odstúpiť od Dohody (ďalej len „odstúpenie 

od Dohody“) doručená Delikanti. V prípade sporov sa Účastníci dohody dohodli, že za deň odstúpenia od 

Dohody sa považuje tretí deň po doporučenom odoslaní odstúpenia od Dohody Delikanti ako adresátovi na 

jeho adresu uvedenú v záhlaví tejto Dohody.      

 

5. Účastníci  dohody sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť vo vzťahu k tretím osobám o obsahu tejto Dohody; tým 

nie je dotknuté ustanovenie bodu 1 tohto článku týkajúce sa povinného zverejňovania tejto Dohody. 

 

6. Dohodu možno meniť a dopĺňať iba vo forme písomných dodatkov k nej a iba so súhlasom všetkých Účastníkov 

dohody, pričom na podpis každého dodatku k Dohode za STU, v prípade, ak takýto dodatok k Dohode nebude 

podpisovať rektor, musí byť vystavená osobitná plná moc rektorom STU. 

 

7. Dohoda sa vyhotovuje v šiestich (6) rovnopisoch, pričom po podpise Dohody dostane  STU štyri (4) rovnopisy 

a Delikanti dva (2) jej rovnopisy. 

 

8.  Účastníci dohody vyhlasujú, že si Dohodu prečítali, s jej obsahom sa riadne a podrobne oboznámili, pričom 

všetky ustanovenia Dohody sú im zrozumiteľné, a že všetky ustanovenia Dohody dostatočne určitým spôsobom 

vyjadrujú ich slobodnú a vážnu vôľu, ktorá nebola prejavená ani v tiesni, ani za nápadne nevýhodných 

podmienok, čo Účastníci dohody svojimi podpismi nižšie potvrdzujú. 

 

V Bratislave dňa                                      ___________________ 

 

Slovenská technická univerzita v Bratislave   

v zastúpení na základe plnej moci zo dňa 26. 03. 2014   

prof. RNDr. Gabriel Juhás, PhD., dekan     ___________________ 

 

V Bratislave dňa                        ___________________ 

 

Delikanti s.r.o. 

Kristína Mikulová, konateľka      ___________________                                                                                                                                  

                   

 



 

 VAZOVOVA 5, 812 43 BRATISLAVA rektor@stuba.sk 
 T: 02-52 49 71 96 F: 02-52 49 93 84 

  

 

V Bratislave 26. 03. 2014 

                                                                                                                                  Reg. číslo: sekr./62/3090/2014                                   

 

 

 

Vec: Plnomocenstvo   

 

Podpísaný splnomocniteľ prof. Ing. Robert Redhammer, PhD., konajúci v mene Slovenskej technickej 
univerzity v Bratislave so sídlom Vazovova 5, 812 43 Bratislava, IČO: 00397687 (ďalej tiež „STU“) ako jej 
štatutárny orgán, v súlade s § 31 a nasl. zákona č.40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „Občiansky zákonník“) a v súlade s článkom 2 bod 5 Smernice rektora číslo 1/2013 – 
SR zo dňa 17. 05. 2013 „Podpisový poriadok Slovenskej technickej univerzity v Bratislave“ splnomocňujem 
 

prof. RNDr. Gabriela Juhása, PhD., 
dekana Fakulty elektrotechniky a informatiky  

Slovenskej technickej univerzity v Bratislave (ďalej len „splnomocnenec“), 
 

na uzavretie (§ 43a Občianskeho zákonníka) a podpísanie Dohody o spolupráci medzi STU a spoločnosťou 
Delikanti s. r. o. so sídlom nám. Hraničiarov 35, 831 03 Bratislava, IČO:  46884033 (ďalej len „Delikanti, s. 
r. o.“), ktorej predmetom má byť – okrem iného – právo užívania systému KREDIT v súvislosti s Koncesnou 
zmluvou na prevádzku stravovacej jednotky v priestoroch Fakulty elektrotechniky a informatiky Slovenskej 
technickej univerzity v Bratislave uzavretou dňa 20. 12. 2013 medzi STU ako obstarávateľom a Delikanti, s. 
r. o. ako koncesionárom, ktorá nadobudla účinnosť dňa 24. 01. 2014 (ďalej len „dohoda o spolupráci“). 
 
Splnomocnenec je povinný pri uzavieraní dohody o spolupráci dodržať všetky súvisiace všeobecne záväzné 
právne predpisy a interné predpisy STU vzťahujúce sa na uzatváranie zmlúv (najmä príkaz rektora číslo 
1/2013-PR zo dňa 17. 01. 20143). Splnomocnenec pri výkone práv a povinností z tohto plnomocenstva 
v plnom rozsahu zodpovedá za vecnú a právnu správnosť dohody o spolupráci.   
 
Splnomocnenec nie je oprávnený práva a povinnosti z tohto plnomocenstva preniesť na inú osobu. 
Splnomocnenec je povinný k svojmu podpisu uviesť údaj „na základe plnomocenstva zo dňa 26. 03. 2014“.  
 
Plnomocenstvo platí po dobu výkonu funkcie dekana Fakulty elektrotechniky a informatiky Slovenskej 
technickej univerzity v Bratislave splnomocnencom, ak nebude predtým zmenené, doplnené alebo ak 
nezanikne na základe § 33b Občianskeho zákonníka 

 
 
 
 

prof. Ing. Robert Redhammer, PhD. 
                                                                                                                                    rektor  

______________________________________________________________________________ 
Plnomocenstvo  prijímam v plnom rozsahu a bez obmedzenia. 
V Bratislave dňa:   

 
 

prof. RNDr. Gabriel Juhás, PhD. 
dekan Fakulty elektrotechniky a informatiky STU  
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